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1.1 INTRODUCCION Y OBJETIVOS

El objetivo general del Marco Conceptual para el Plan Manejo Ambiental y Social del
Proyecto es contar con un instrumento de gestion donde se defina, sobre la base de un
diagnostico legal e institucional, metodologias, instrumentos y procedimientos, que
permitan asegurar una adecuada gestion socioambiental durante la implementacién del
Proyecto.

Entre los objetivos especificos del Marco Conceptual se menciona los siguientes:

a. Realizar un diagnéstico de las normas, leyes y reglamentos que se debe tomar en
cuenta dentro de la tematica socioambiental, e identificar las instituciones que estaran
involucradas en el Proyecto;

b. Desarrollar una metodologia facil y eficiente para la categorizacion del Proyecto en
funcion del nivel de riesgo socioambiental, con el fin de identificar los estudios
socioambientales requeridos para cumplir tanto con la legislacion ambiental nacional y
provincial, como con las Politicas Ambientales y Sociales del AllB;

c. Disefiar una serie de instrumentos de uso interno y que deberan ser desarrollados en
cada una de las fases del ciclo de proyecto, con el fin de asegurar la incorporacién de
las variables ambientales y sociales;

d. Identificar responsabilidades y definir los procedimientos de gestion socioambiental
que deberan ser aplicados a lo largo del ciclo de proyecto; y

e. Presentar un Plan para el Fortalecimiento de la Gestion Ambiental y Social, donde se
identifica una serie de actividades que se deberan desarrollar durante su
implementacion.

Cabe sefalar que este instrumento debe ser flexible y dinamico, con el fin de adaptarse
a las necesidades y particularidades del Proyecto e ir incorporando nuevos elementos
que permitan mejorar la gestion socioambiental durante la implementacién del Proyecto.

1.2 Alcance de este PMAS

El presente PMAS ha sido disefiado para uso y aplicacion de la Unidad Ejecutora del
Proyecto y los organismos competentes provinciales y municipales que intervienen en
la ejecucion de Proyecto, con el fin de que de una forma transparente conozcan de la
gestion ambiental y social que se debera desarrollar durante la implementacion del
mismo.

Se tiene previsto desarrollar una serie de actividades para la promocién y divulgacion
de este instrumento, para asegurar su uso y aplicaciéon en los niveles antes
mencionados.

1.3 Responsabilidad de la implementacion del PMAS
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La empresa contratista que resulte adjudicataria debera cumplir, durante todo el periodo
del contrato, con todas las normativas argentinas, ambientales, sociales, laborales, de
riesgo del trabajo y seguridad e higiene laboral y, con toda aquella legislacion- que
corresponda aplicar, vigente a la fecha de la adjudicacion, se encuentre o no indicada
en los documentos de Licitacion, en particular el PMAS.

Asimismo, debera cumplir con las normativas y reglamentos que pudieran dictarse
durante el desarrollo del contrato, tanto de los 3 niveles institucionales de Argentina,
como de las Politicas Ambientales y Sociales del AlIB. Debera cumplir, ademas, con las
observaciones, requerimientos o0 sanciones realizadas por las Autoridades vy
Organismos de Control, nacionales, provinciales y/o municipales, asumiendo por cuenta
propia los costos, impuestos, derechos y/o multas por cualquier concepto.

Previo a instalar: obrador/campamentos, maquinarias, eventual planta fija de mezcla, el
Contratista debera realizar los estudios técnicos pertinentes para verificar y re-
determinar, si fuera necesario, la linea de base ambiental y social (LBAS) del lugar para
poder realizar, al final del proyecto, la recomposicion de todos los factores afectados.
Sera el unico responsable de mitigar y corregir los pasivos ambientales generados por
la obra. Este requisito es fundamental para la recepcion de las obras.

El Contratista debera mantener indemne al Comitente frente a cualquier reclamo judicial
o extrajudicial por incumplimiento de la reglamentacién ambiental y/o social en las tareas
a su cargo, y prestara toda colaboracién en caso de serle requerida ante eventuales
reclamos.

El Contratista debera responsabilizarse, a partir del inicio del Contrato de obra —y en el
caso de los proyectos que lo requieran -, del analisis y evaluacion de los datos climaticos
y de la situacion de los cursos de aguas superficiales y de los niveles freaticos, para
establecer mecanismos de alerta y accion frente a contingencias que podrian afectar a
las obras, personas y bienes, quedando a su exclusivo riesgo los potenciales dafios por
contingencias climaticas. Mantendra informado al Comitente respecto de los datos que
se obtengan.

ElI Comitente no aceptara en ninguna circunstancia, realizar pagos adicionales ni aceptar
ampliacion de los plazos de entrega de la Obra, por incumplimiento de los puntos
anteriormente mencionados.

El Contratista tiene la obligacién de permitir a la Inspeccion el libre acceso a todos los
sectores de obra: campamento/obrador, laboratorio, depdsito de materiales, acopio de
residuos comunes y especiales, durante la ejecucion de la obra.

El contratista debera presentar un Informe Final de los resultados de la aplicacion del
Plan de Manejo Ambiental y Social de la Etapa de Construccion, a partir de la
experiencia acumulada durante la ejecucion del proyecto, dichos documentos se
deberan entregar con la Recepcion provisoria de la Obra.

El contratista debera concentrar los esfuerzos en la generacion de capacidades y
empleos en los que participen prioritariamente la poblaciéon local y regional, incentivando
la participacion de las mujeres.

El contratista con la recepcion de la obra tendra que incorporar dentro del Manual de
Operacion y mantenimiento, Programas para el buen manejo del sistema ambiental y
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social, en el marco de la legislacion aplicable y contemplarlo para toda la vida util del
proyecto.

Todas las obras en el marco del “Programa de Apoyo para la Transicién Energética de
Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico Sur” deberan contar con un Responsable
Ambiental y Social (RAS) responsable de la implementacion del PMAS. EI RAS, contara
con titulo universitario, conocimientos y experiencia en puestos similares y cumplir con
las normas y reglamentaciones provinciales y/o municipales habilitantes. S6lo cuando
Comitente y el Técnico Socio Ambiental de la Unidad Ejecutora lo consideren necesario
por la complejidad social del proyecto se incluira, adicionalmente, un Responsable
Social (RS), cuyos requisitos a cumplir seran equivalentes a los del RAS, aunque
especificos para los requerimientos sociales. EI RAS —o eventualmente el Responsable
Ambiental (RA) y el RS— efectuara(n) las presentaciones, ante las Autoridades de
gobierno nacional, provincial, municipal y Organismos de Control, y sera(n) quien(es)
debera(n) responsabilizarse por su cumplimiento durante todo el desarrollo de las obras.
Asimismo, actuara(n) como interlocutor(es) en todos los aspectos ambientales y sociales
entre la Contratista, la Inspeccion, las Autoridades de Gobierno y las comunidades
locales y regionales. El RAS (o el RA y el RS conjuntamente) llevara(n) a cabo las
auditorias de diagnostico en todas las etapas de la obra, para medir el grado de
cumplimiento de lo estipulado en el PMAS y toda otra normativa que corresponda.
Elevara (n) un informe mensual a la Inspeccion designada por el Comitente.

Responsable en Seguridad e Higiene Laboral (SHL). Sera su obligacion desarrollar las
funciones establecidas en la legislacion vigente, como ser, elaborar el Legajo Técnico
de Obra, y actualizar, durante todo el desarrollo de la construccion, registros, informes
de investigacion y estadisticas, tales como: accidentes de trabajo, incendios, derrames,
capacitaciones a operarios, entrega de elementos de proteccion personal, estudio de
carga de fuego, estudio de medicion de puesta a tierra, y todo aquello relacionado con
su incumbencia. El legajo sera firmado en la primera hoja, por el RAS y por la Inspeccion,
donde esta Ultima asentara en sus observaciones, para que el Contratista las
implemente. El servicio estara dirigido por graduados universitarios, conforme a lo
establecido en la legislacion vigente. De ser el caso, ademas deberan contar con la
asistencia de personal técnico auxiliar.

De igual manera, la Contratista, contara con un Servicio de Medicina del Trabajo (SMT)
cuyas funciones, idoneidad y horas profesionales seran las establecidas en la normativa
vigente. Seran sus obligaciones, entre otras, llevar durante todo el desarrollo de la
construccion, registros en obra donde asentaran los aspectos mas importantes y
relevantes tales como enfermedades, examenes médicos, derivaciones frente a
contingencias, documentacion de estadistica, cursos de capacitacion en salud, medidas
correctivas etc., que se presenten o desarrollen durante la obra del Proyecto. Estos
registros permaneceran disponibles en la obra.

Tanto el Responsable en SHL como el SMT seran designados por el Contratista y
deberan poseer la necesaria idoneidad en sus respectivas areas de incumbencia,
acreditar titulo universitario y matriculacién que los habilite para sus funciones, estar
inscriptos en el, o los, respectivo(s) Registro(s) Profesional(es) de la(s) especialidad(es),
especialmente en la jurisdiccion correspondiente al proyecto. El Contratista debera
presentar sus CV, a la aprobacién de la Inspeccién. Tanto el Responsable en SHL como
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el SMT efectuaran las presentaciones pertinentes a sus areas y solicitaran los permisos
correspondientes ante las Autoridades de Aplicacion en todos los niveles de gobierno
que correspondan y seran quienes deberan cumplirlos a lo largo de toda la obra.
Elevaran informes mensuales a la Inspeccion.

La responsabilidad de implementacién de los programas del PMAS es del Contratista
durante la Obra y del beneficiario responsable u otras instituciones provinciales que
correspondan, segun el contenido de cada programa, durante la Operacion/
Mantenimiento.

Durante las obras, el Contratista ejecutara el monitoreo y control ambiental y social a
través del RAS; otros agentes pueden, igualmente actuar en programas de
comunicacion social, establecimiento de LBAS para monitoreo posterior, capacitacion
institucional para la operacién de las estructuras que se estan construyendo, etc.

La responsabilidad de la supervision de los programas incluidos en el PMAS es de la
DSA. Durante la Construccion, Operacion y Mantenimiento, podran participar
organismos provinciales, organizaciones de beneficiarios y otros organismos o
instituciones, de acuerdo a las particularidades del proyecto y a la capacidad de estos
organismos para realizar la inspeccion y/o supervision.

Cuando Comitente y el area sustantiva del Programa lo consideren necesario por la
complejidad, el UEPPEPAT contratara un Inspector Ambiental y Social de Obras (IASO)
para realizar la Inspeccién de Obra, y debera velar por el cumplimiento de los aspectos
Ambientales y Sociales, de Seguridad e Higiene Laboral y de Medicina del Trabajo por
parte del Contratista. Las responsabilidades del IASO seran: (i) seguir y controlar el
proyecto en su etapa de obras de acuerdo al PMAS, (ii) elaborar los informes mensuales
ambientales y sociales, de Seguridad e Higiene Laboral y de Medicina Laboral y
remitirlos a la Inspecciéon de Obra y al DSA (iii) realizar inspecciones periddicas segun
el cronograma definido a fin de controlar el cumplimiento de lo establecido en el PMAS,
(iv) informar de manera inmediata a la Inspeccién de Obra, al organismo provincial
correspondiente y al DSA, sobre los hallazgos de interés y contingencias ambientales y
sociales relevantes, (v) informar a la Inspeccion de Obra, al DSA y al organismo
provincial correspondiente, sobre quejas y reclamos relevantes de la comunidad del Al,
beneficiaria, o no, del proyecto.

La Inspeccion esta facultada para verificar el cumplimiento de las obligaciones
contractuales, y solicitar al Contratista mediante orden de servicio (OS) las
adecuaciones y modificaciones pertinentes. A su vez, el Contratista esta obligado a
adecuar lo que la Inspeccidn le observase, sin que ello origine reclamos o a la ampliacion
de los plazos de entrega.

Previamente a la autorizacion de ejecucion de la obra, la Contratista debera contar con
las factibilidades emitidas por los organismos competentes, sean técnicos, sectoriales,
ambientales o sociales.

1.4. Presupuesto

Se presenta un presupuesto general estimado para Planes de Manejo Ambiental
y Social (PMAS). ElI mismo se ha elaborado tomando en cuenta los costos de
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inversidon necesarios para el seguimiento y monitoreo ambiental y social, el dictado
de talleres y capacitaciones en la tematica y la elaboracion de informes y
documentos con el objetivo de socializar las acciones.

PLANES DE MANEJO AMBIENTAL Y SOCIAL

IMPORTE
DETALLE (USD)
1.4.1 Contratacion de técnicos especialistas en seguimiento del PMAS 49.740,93
1.4.2 Logistica para monitoreo y seguimiento del PMAS (Combustible, transporte, 8.990 16
material de oficina, y gastos reuniones) B
1.4.3 Ejecucion de las actividades especificas de asistencia técnica a entidades
participantes-Talleres en tematicas especificas-Gastos logisticos para 14.507,77
capacitacion
1.4.4 Documentacion y socializacion (Elaboracion de informes, reuniones) 10.362,69
TOTAL 82.901,55

2. Localizacién preliminar del Parque Edlico

De la informacion obtenida en el mapa edlico de Tierra del Fuego y considerando el lugar mas
cercano con acceso a la red de distribucion eléctrica de la ciudad se selecciona de manera
tentativa la zona de la Mision Salesiana para el emplazamiento del parque edlico propuesto.
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3. Planes de Manejo Ambiental y Social Preliminar (PMAS) durante la
etapa de construccién y operacion

El objetivo principal de las medidas propuestas es prevenir, mitigar y/o corregir los impactos que
podrian generarse por las actividades del proyecto (construccion y operacion), logrando asi la
menor afectacion posible de la calidad ambiental.

Su alcance comprende todas las actividades que se estiman seran parte de las etapas de
construccion y operacion y cierre del proyecto “Parque Edlico Rio Grande”.

Las medidas a implementar, con el fin de prevenir, mitigar y/o corregir los impactos negativos
potenciales seran descritas a continuacién y seran detalladas en “Fichas de manejo”, donde se
describen los objetivos, metas de las medidas de manejo de igual forma se asocian las
actividades generadoras e impactos a manejar.

Para el planteamiento de las medidas de manejo se tendran en cuenta guias de manejo
ambiental internacionales y recomendaciones en las etapas de construccién y operacion.

De igual forma quedara establecido el programa de monitoreo ambiental para verificar y
garantizar la proteccion del ambiente, mediante fichas de monitoreo.
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Tabla 1: Manejo de geoformas y control de erosion

Componente: Geoformas y procesos de erosion

Ficha N° 1
Ficha: Manejo de geoformas y control de erosién

Objetivo Objetivos especificos

Mitigar los impactos relacionados
con las modificaciones de las geoformas y
control de la erosion

v Minimizar la modificacion de geoformas.
v Controlar y evitar al méximo la erosion del suelo por
causa de las intervenciones realizadas.

Meta

Cumplir con el 100% de las actividades propuestas

Etapa del proyecto

Construccién X | Operacion

Calificacion
Actividades Impactos a manejar ambiental

v Preparacion del terreno PE, obra SET, Modificacion de las
obra LAT (en traza) geoformas del terreno

v Habilitacién obrador.

v Movilizacién de equipos, maquinarias Incremento de
y materiales. procesos erosivos

v" Transporte de componentes
aerogeneradores. Negativo

v" Movimiento de suelos.

v" Adecuacioén de acceso y construccion
caminos internos.

v Construccion de obras de arte y Moderado
drenaje, fundaciones, plataformas, significativo
edificio de operaciones

v' Montaje de aerogeneradores.

v Construccion de la red eléctrica interna
del PE, sistema de puesta a tierra 'y
enlace de comunicaciones.

v" Construcciéon SET y LAT

v Limpieza y acondicionamiento del
terreno

Moderado

Tipo de medida Lugar de aplicacion

Areas en donde las obras civiles sean

Prevencién y mitigacion
temporales y permanentes.

Descripcion

Se recomienda previo a la construccion del parque eolico realizar el estudio de suelos
(geotécnico), el céalculo de la estabilidad del talud y el estudio del potencial de erosion, del area de
estudio.

Durante la apertura de las excavaciones es importante identificar y almacenar
separadamente la capa superficial del suelo. La misma debera mantenerse humectada pero
protegida de la erosién hidrica. Alternativamente se pueden utilizar los restos de vegetacion de las
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Componente: Geoformas y procesos de erosion

Ficha N° 1
Ficha: Manejo de geoformas y control de erosion

Tareas de desbroce para cubrirla una vez dispuesta en su lugar de almacenamiento.

Durante el cierre de la excavacion, se dispondra como fraccion de tierra final, la capa
superficial del suelo.

Las tareas de movilizacién de suelos se realizaran bajo condiciones meteoroldgicas
favorables, para reducir el efecto de desprendimiento de particulas por accién del agua y/o viento.

Durante la nivelacion del terreno y la apertura y el cierre de las excavaciones, se afectara el
sistema de escurrimiento hidrico superficial. Por ello, una vez finalizadas las obras se debera eliminar
cualquier depresion o elevacion que se haya realizado o generado, que pueda obstruir el drenaje
natural del agua hacia los colectores naturales.

En cuanto a la recuperacion de la estructura del suelo, la medida se aplicara durante el cierre
progresivo de la zanja. En cuanto al escurrimiento, inmediatamente después del cierre de la zanja y
el levantamiento del obrador.

Se debera minimizar el tiempo en el cual se encuentre el suelo descubierto, posterior a la
instalacion de la LAT (en el tramo a construir hasta el punto de interconexién (PDI).

Personal requerido Responsable

Jefe de obra Coordinador de obra

Personal técnico-obreros Responsable del Parque

Edlico

Tabla 2: Conservacion del recurso suelo

Componente: Suelo

Ficha N° 2

Ficha: conservacion del recurso suelo

Objetivo Objetivos especificos

Mitigar el impacto negativo | ¥ Contrarrestar la compactacion del suelo
generado en el recurso suelo v" Reducir la degradacién quimica y biolégica del
suelo

Meta

Cumplir con el 100% de las actividades propuestas

Etapa del proyecto

Construccion X | Operacion

Calificacion
Actividades Impactos a manejar ambiental
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v' Preparacion del terreno PE, obra SET, Alteracion de las

Negativo
obra LAT (en traza) propiedades fisicas del suelo
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Componente: Suelo

Ficha N° 2
Ficha: conservacion del recurso suelo

Habilitacion obrador. (estructura del suelo). Moderado
v" Movilizacién de equipos, maquinarias - .
y materiales. Afectacion de _calldad o Moderado
v Transporte de componentes dell . sue'lo, . (propiedades | significativo
aerogeneradores. quimicas-biolégicas del suelo).
5 Mowmler)"[o de suelos. L Erosion del suelo
Adecuacién de acceso y construccion
caminos internos. Disminucion de
v" Construccion de obras de arte y infiltracion ~ de  agua  por
drenaje, fundaciones, plataformas, impermeabilizacion de
edificio de operaciones superficies.

v' Montaje de aerogeneradores.

v Construccion de la red eléctrica interna
del PE, sistema de puesta a tierra 'y
enlace de comunicaciones.

v' Construccion SET y LAT

v Limpieza y acondicionamiento del
terreno.

Tipo de medida Lugar de aplicacion

Areas en donde se realizaran las obras civiles

Mitigacioén
temporales y permanentes.

Descripcion

Las tareas de desbroce se limitaran unicamente a las areas estrictamente necesarias. El
material vegetal retirado se utilizara para cubrir la capa superficial del suelo que sea almacenada.

Las tareas de nivelacion y compactacion también se limitaran Unicamente a las areas
estrictamente necesarias.

Se retirara y almacenara separadamente la capa superficial del suelo, la que puede
identificarse facilmente por presentar un color mas oscuro que el resto de las fracciones de tierra
extraidas. La misma debera mantenerse humectada y protegida de la erosion de agentes externos.
Siempre y cuando sea posible, se podra extraer la capa superficial del suelo con su cobertura
herbacea original para su conservacion. Alternativamente, se podra utilizar los restos de vegetacion
de las tareas de desbroce para cubrirla una vez dispuesta en su lugar de almacenamiento.

Acumular y conservar los suelos organicos removidos, para utilizarlos posteriormente en la
recomposicion de la cobertura vegetal en los sitios donde corresponda. Las areas de almacenamiento
temporal deben estar debidamente delimitadas y de ser posible se deben cubrir.

Se controlara que se respete la superficie minima establecida en el Proyecto que ocupara
cada fundacion, con el fin de evitar desbroces innecesarios y perturbaciones del suelo mas alla de lo
planificado.

En caso de necesitar material para relleno, se debera controlar su procedencia para evitar la
incorporacion de material potencialmente contaminado.

Durante las tareas de elevacion e instalacion de las torres se debe procurar afectar la menor
superficie posible en las cercanias de las fundaciones, de manera de degradar el suelo y la
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Componente: Suelo

Ficha N° 2

Ficha: conservacion del recurso suelo

vegetacion en la menor superficie posible, compatible con esta tarea y la longitud de las torres.

Se recomienda que los caminos internos sigan la linea de los aerogeneradores.

Se debera realizar una adecuada disposicion de los combustibles y lubricantes en las
diferentes etapas de proyecto, con el fin de disminuir la probabilidad de contaminacion del suelo.

La instalaciéon del obrador debe realizarse, dentro de lo posible, en un sitio del predio ya
disturbado.

Asignar las tareas de transporte de combustible y productos quimicos a personal calificado y
debidamente capacitado.

Verificar que en zona de almacenamiento se encuentren disponibles las Hojas de Seguridad
de los Productos (Material Safety Data Sheets) para conocer la manera adecuada de proceder en
caso de contingencias por derrames.

Durante las acciones de zanjeo se debera evitar que las zanjas permanezcan mucho tiempo
abiertas, para que las mismas no sean vias encauzadoras del escurrimiento pluvial o bien se
conviertan en trampas por caidas ocasionales de animales.

Las areas intervenidas que no vuelvan a ser utilizadas durante la etapa de operacion
(obrador, plataformas de montaje de los aerogeneradores y zonas afectadas a las tareas de montaje
de las torres de apoyo y tendido de la linea) deberan ser restauradas una vez finalizados los trabajos
de construccion.

Durante las tareas de construccion y operacion del parque edlico y la linea eléctrica se debera
restringir el transito de vehiculos y personal por los caminos internos y el camino de servidumbre
exclusivamente, evitando en todo momento la apertura de nuevos caminos y la afectacion de areas
adyacentes.

Personal requerido Responsable

Jefe de obra Coordinador de obra

Personal técnico-obreros Responsable del

Operarios Parque Edlico

Tabla 3: Manejo de cobertura vegetal

Componente: Biético

Ficha N° 3
Ficha: Manejo de cobertura vegetal

Objetivo Objetivos especificos
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Minimizar el efecto

negativo sobre la vegetacion

local

Reducir la afectaciéon que se pueda presentar sobre la vegetacion
presente en el area de influencia del proyecto.

Fomentar la conectividad ecolégica en el area de influencia del
proyecto.
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Componente: Biético
Ficha N° 3

Ficha: Manejo de cobertura vegetal

Meta

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

Construccion X | Operacion
Calificacion
Actividades Impactos a manejar ambiental
v Preparacion del terreno PE, Perdida de la cobertura vegetal

obra SET, obra LAT (en traza) |de bajo porte.
v Habilitacién obrador.

v" Movilizacion de equipos, o Modificacion de las relaciones
maquinarias y materia'es' eC0|OglcaS para fauna y ﬂora
v" Transporte de componentes . —
Cambios en la composiciony la
aerogeneradores.

estructura ecologica por
implementacion en los niveles de
velocidad de viento y sonoridad.

v" Movimiento de suelos.

v" Adecuacioén de acceso y
construccion caminos internos. .

v' Construccion de obras de arte Negativo
y drenaje, fundaciones,

AL Moderado
plataformas, edificio de
operaciones Moderado
v" Montaje de aerogeneradores. significativo
v Construccion de la red eléctrica
interna del PE, sistema de
puesta a tierra y enlace de
comunicaciones.
v" Construcciéon SET y LAT
v Limpiezay acondicionamiento
del terreno.
Tipo de medida Lugar de aplicacion
Prevencion y Mitigacion Proyecto en general

Descripcion

Las tareas de desbroce se limitaran unicamente a las areas estrictamente necesarias,
restringiendo el desbroce a los arbustos de mayor tamafio que dificultan la movilidad en el resto de
la superficie que deba ser intervenida. El material vegetal retirado se utilizara para cubrir la capa
superficial del suelo que sea almacenada

En las areas en que se observe una recomposicion de la cobertura vegetal por procesos de
revegetacion natural, no se debera realizar ningun tipo de laboreo.

Promover un programa de manejo de vegetacion que incluya el retiro de especies (en caso
de requerirse), su preservacion durante el traslado, la resiembra y la supervisién y mantenimiento de
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Ficha: Manejo de cobertura vegetal

las acciones.

Establecer un programa de aislamiento para individuos arboreos (en caso de requerirse) que
se encuentras externos al area de construccion para evitar posibles dafos.

De acuerdo a las particularidades en el area de estudio, establecer un programa de manejo
de contrafuego.

Se debera implementar la prohibicién de encender fuego en el sector de las obras, por la
vegetacion existente y los vientos de la zona.

Establecer criterios en la movilidad de los residuos.

Adecuacion de las zonas de construccion, instaurando acciones para evitar el crecimiento de
maleza adyacente a la zona del proyecto.

Luego de la adecuacion de los suelos de las areas afectadas se podra realizar la
revegetacion del terreno con especies nativas. Esta medida aceleraria el proceso de restablecimiento
de la cobertura vegetal. Esta decision debera ser evaluada en cada caso. Las areas revegetadas

deberan mantenerse aisladas y sera importante el riego de las mismas durante la primera etapa de
recuperacion.

Personal requerido Responsable

Ing. Forestal o afines

Personal técnico y operativo Responsable del

Parque Edlico

Tabla 4: Conservacion del recurso agua

Componente: Recurso hidrico

Ficha N° 4

Ficha: Manejo de agua superficial (escorrentia)

Objetivo Objetivos especificos

v' Minimizar la cantidad de sedimentos que puedan
Evitar la alteracion de las propiedades modificar la calidad del agua de escorrentia.
fisico-quimicas y bioldgicas del agua superficial | v/ Reducir los factores de riesgo de contaminacién

(escorrentia). del agua superficial y subterranea.

Meta

Cumplir con el 100% de las actividades propuestas

Etapa del proyecto

Construccién X Operacion
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Componente: Recurso hidrico

Ficha N° 4

Ficha: Manejo de agua superficial (escorrentia)

Impactos a Calificacion
Actividades manejar ambiental

v' Preparacion del terreno PE, obra SET, obra Modificacion

LAT (en traza) del sistema hidrico
v" Habilitacion obrador. superficial
v Adecuacion y construccién de caminos de (escorrentia). Negativo

acceso.
v" Movimiento de suelos Moderado
v Movilizacién de equipos, maquinarias y L

; . eve

materiales Alteracion de la
v' Transporte de componentes calidad del agua

(aerogeneradores) superficial.
v' Construccion de fundaciones, plataformas,

edificios, obras de drenaje, SET y LAT.
¥v" Montaje de aerogeneradores

Tipo de medida Lugar de aplicacion
Mitioacis Areas donde exista escurrimiento
itigacion - . L
superficial susceptible a contaminacion.

Descripcion

Se deberan restaurar las pendientes modificadas y eliminar cualquier depresion o elevacion
que se haya realizado o generado, que pueda obstruir el drenaje natural de los terrenos.

Tener en cuenta en la instalacién del obrador el escurrimiento superficial, y asi minimizar el
riesgo de contaminacion.

Para la etapa de construccion del obrador, que involucra desmalezamiento, limpieza,
nivelacion e instalacion del obrador, se prevé el uso de bafios quimicos que seran provistos por
empresas del rubro. Durante la etapa construccion de los aerogeneradores y de la SET dentro del
obrador se prevé la instalacion de banos fijos con camara séptica, lecho filtrante y pozo absorbente.
En este ultimo caso los efluentes seran retirados periédicamente por un operador habilitado a tal fin.

Al final de cada jornada, realizar tareas de limpieza de todo tipo residuos de obra, verificando
que los mismos se encuentren correctamente dispuestos en sus recipientes, de acuerdo a cada tipo
de residuo, segun lo establecido en la ficha de manejo de residuos.

Disponer de areas impermeabilizadas para las zonas de almacenamiento de materiales y
estacionamiento de vehiculos.

Minimizar la generacion de residuos y estimular el reuso.

Aplicar un manejo y disposicion adecuado de residuos y auditar periédicamente la correcta
aplicacion.

Personal requerido Responsable

Jefe de obra Coordinador de obra

Personal técnico-obreros Responsable del




Gobierno d

AII ASIAN INFRASTRUCTURE TP ierno de
ierra del Fuego
INVESTMENT BANK Antartida e Islas
e’ del Atlantico Sur

Componente: Recurso hidrico

Ficha N° 4
Ficha: Manejo de agua superficial (escorrentia)

Operarios Parque Edlico

Tabla 5: Manejo del recurso aire

Componente: Atmosfera

Ficha N° 5
Ficha: Manejo del recurso aire

Objetivo Objetivos especificos
Mitigar el impacto generado por|¥ Reducir las emisiones de material particulado.
las actividades de construccion y|¥Y Minimizar las emisiones atmosféricas de
operacién del proyecto sobre la calidad contaminantes
del aire. v" Control nivel sonoro - sombras
Meta
Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas
Etapa del proyecto
Construccién X| Operacién X
Calificacion
Actividades Impactos a manejar ambiental
v’ Preparacion del terreno PE, obra SET, Disminucion de la
obra LAT (en traza) calidad de aire
v Habilitacién obrador.
v Adecuacion y construccion de caminos Incremento nivel ,
de acceso. sonoro - sombreado Negativo
v Movimiento de suelos - Leve
v Movilizacién de equipos, maquinarias y . Afectacion en la fauna
materiales y flora Moderado
v Transporte de componentes
(aerogeneradores) ~ Moderado
v' Construccion de fundaciones, significativo
plataformas, edificios, obras de
drenaje, SET y LAT.
v' Montaje de aerogeneradores
v" Operacion del parque edlico.
Tipo de medida Lugar de aplicacion
Prevencién, Mitigacion y control Proyecto en general
Descripcion
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Gestionar eficientemente el abastecimiento y de transporte de personal, para lograr menores
consumos de combustible en el transporte, como asi también la emision de particulas producto del
transito en caminos.
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Componente: Atmosfera

FichaN° 5

Ficha: Manejo del recurso aire

Los vehiculos utilizados tendran la revision técnica al dia. Se prohibira la circulacion de
cualquier vehiculo que arroje humo visible a través del tubo de escape

Solo se utilizara maquinaria en buen estado, manteniendo una revision diaria sobre dicha
maquinaria.

Los viales provisiorios (es decir, los no pavimentados) por donde circularan los vehiculos
asociados al proyecto se mantendran en buenas condiciones, realizando riego, de manera de
minimizar las emisiones generadas.

Se realizara humectacion de material antes de la realizacion de los movimientos de tierra.

Se restringira la velocidad de transito de vehiculo, a 30km/h en el interior del area del
proyecto.

Los camiones que transporten materiales dispersables contaran con coberturas de lona para
evitar la emision de polvo y los derrames de sobrantes durante el transporte de los materiales cargas.

En los lugares de disposicién de materiales finos se debera contar con una cobertura para
evitar su dispersidn por accién del viento, lo que conduciria a la reduccion de material particulado.

Se debera realizar el mantenimiento de equipos, maquinaria y camiones a través de un
Programa de Mantenimiento con el fin de minimizar las emisiones debidas a una mala combustion.

Se debe restringir la circulacion de maquinarias y vehiculos a las areas de trabajo
correspondientes, caminos y rutas especificadas, de forma tal de evitar la generacion innecesaria de
polvo en suspension y emisiones gaseosas.

Estara prohibido la quema de todo sobrante de combustible, lubricantes utilizados, materiales
plasticos, neumaticos, camaras, recipientes o cualquier otro desecho que finalice en una agresiva
contaminacion ambiental, sin la autorizacion expresa de la Inspeccion de Obra.

Los materiales dispersables que no se encuentren dispuestos en recintos cerrados como
depdsitos o0 almacenes para materiales seran cubiertos de forma de evitar contaminaciéon ambiental
por material particulado.

En la medida de lo posible, programar las actividades de las distintas etapas de construccion,
cuando las condiciones atmosféricas sean favorables, por ejemplo, considerar las condiciones
predominantes del viento.

Mantener humedas las vias, caminos de acceso y areas de maniobra, con la finalidad de
reducir la emision de material particulado.

Se ejecutaran tareas de limpieza de las areas de trabajo (en construccion y operacion)

Verificacion técnica del estado de los equipos y los vehiculos para reducir los gases de
combustion y, por otra parte, la reduccion de los niveles de ruido.

Durante la operacion se recomienda usar técnicas de control de ruido como aislamientos
acusticos, silenciadores, cabinas, materiales que absorban el ruido en paredes y techos, aisladores
de la vibraciones y conexione flexibles, sellos entre otras

Los empleados tanto en etapa de construccion y operaciéon deberan seguir los lineamientos
de salud y seguridad en el trabajo para evitar los riesgos generados por material particulado, emision
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FichaN° 5

Ficha: Manejo del recurso aire

de gases, ruido y vibraciones.

Educacion y capacitacion a todo el personal de la obra y a contratistas sobre las medidas de
prevencioén y control en la emisiéon de material particulado y ruido.

Los impactos asociados a ruidos y efecto sombreado generados por la operacion de los
equipos, no pueden ser evitados, por lo que se generara una zona buffer de atenuacién derivada de
los resultados de modelacién especifica.

Personal requerido Responsable

Jefe de obra Coordinador de obra

Personal técnico-obreros Responsable del

Operarios Parque Edlico

Tabla 6: Manejo de biodiversidad —faunay flora

Componente: Bidtico

Ficha N° 6
Ficha: Manejo de Fauna y Flora
Objetivo Objetivos especificos
Prevenir, mitigar,
corregir y compensar los
impactos ambientales | ¥ Reducir la afectacion que se pueda presentar sobre la fauna y flora
que ocasionan las | ¥ Minimizar la interrupcion de los desplazamientos de los individuos
actividades del proyecto | Fomentar la conectividad ecoldgica en el area de influencia del
sobre la flora y fauna proyecto.
local.
Meta
Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas
Etapa del proyecto
Construccion X Operacion X
Calificacion
Actividades Impactos a manejar ambiental
v Preparacion del terreno PE, obra tal Pérdida de cobertura Negativo
SET, obra LAT (en traza) vegeta
v Habilitacién del obrador. Leve
v Adeguacién y construccion de Afectacion fauna. Moderado
caminos de acceso.
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Componente: Biético

Ficha N° 6

Ficha: Manejo de Fauna y Flora

Movimiento de suelos Interrupcion del Moderado
v Movilizacion de equipos, maquinarias | desplazamiento de los significativo

y materiales individuos (aves
v' Transporte de componentes principalmente).

(aerogeneradores)

v" Construccion de fundaciones,
plataformas, edificios, obras de
drenaje, SET y LAT.

v' Montaje de aerogeneradores

Operacion del parque edlico.

Tipo de medida Lugar de aplicaciéon

Prevencién y Mitigacion Proyecto en general

Descripcion

En caso de hallazgo de ejemplares de fauna silvestre atrapados dentro de una excavacion,
debe ser interrumpida la tapada y ser retirado el ejemplar de inmediato y trasladado a un sitio seguro
por personal especializado.

El personal debe limitarse a recorrer los espacios propios de las actividades para evitar
perturbaciones a la fauna.

Prohibir estrictamente la caza por parte del personal. No se permitira al personal el uso de
armas de fuego.

Prohibir atrapar fauna o ganado, recolectar huevos y extraer nidos.

Durante la etapa de construccion se evitara la realizaciéon de aperturas de caminos y despejes
de vegetacion innecesarios con el fin de minimizar la destruccion de habitat.

Se deber4 evitar la circulacion innecesaria de vehiculos y de operarios, con el fin de minimizar
el disturbio en el area.

Se evitara modificar el escurrimiento de aguas de lluvia para evitar acumulaciones en
determinados lugares que puedan generar sitios de atraccion para las aves

Durante toda la etapa de operacion sera necesario implementar el monitoreo ambiental que
permita controlar posibles efectos no deseados sobre la fauna silvestre, en particular sobre las
poblaciones de aves.

Con el objetivo de evaluar el efecto de la operacion del proyecto edlico sobre la comunidad
de aves del lugar se deberan realizar monitoreos de la mortalidad de aves provocada por la colision
contra la infraestructura del parque (aerogeneradores y LAT) y de la comunidad de aves.

Se recomienda la colocacion de un sistema de sefalizacion sobre los cables de guardia de
la linea eléctrica para evitar las colisiones de las aves. Los dispositivos de sefalizacion reducen la
mortalidad de las aves, disminuyendo el nimero de aves cerca de la linea, el numero de aves volando
a la altura de los conductores y la tasa de colision

Cumplir las normas sobre los limites de velocidad para evitar accidentes a la fauna.

Remover cualquier tipo de animal muerto, con el fin de evitar la presencia de aves carrofieras.




Gobierno d

AII ASIAN INFRASTRUCTURE TP ierno de
ierra del Fuego
INVESTMENT BANK Antartida e Islas
e’ del Atlantico Sur

Componente: Biético

Ficha N° 6

Ficha: Manejo de Fauna y Flora

Evitar iluminacion que no sea estrictamente necesaria, a los efectos de no atraer la presencia
de aves que pudiesen llegar a colisionar con las estructuras del parque.

Agrupar las turbinas lo mas posible para evitar el efecto barrera. Dejar corredores entre
grupos de turbinas. No instalar turbinas cerca de humedales, areas costeras, areas boscosas o
bordes de elevaciones (riscos, cerros, lomas) forestados.

Se recomienda tomar medidas paliativas como colores diferenciales o acabados en las
superficies de las palas.

En lo posible instalar cables subterraneos. Sefalar los cables aéreos con deflectores.
Respetar la separacion de los cables de diferente polaridad de modo que sea mayor a la envergadura
de las grandes rapaces que pueden electrocutarse al contactar con ellos.

La fase de construccién deberia planificarse para no coincidir con periodos de reproduccién
0 migracién de aves.

Capacitar al personal en proteccion de la flora y de la fauna y conocimiento de las especies
existentes.

Desarrollo de un programa de educacion ambiental dirigido al personal que labora en el
proyecto (residente y contratista) relacionado con el conocimiento e importancia de proteccién de la
flora y la fauna

Personal requerido Responsable

Ing. Forestal o afines

Bidlogo Coordinador de obra

Jefe de obra Responsable del

Personal técnico-obreros Parque Edlico

Operarios

Tabla 7: Manejo de paisaje

Ficha N° 7

Ficha: Calidad escénica y del paisaje

Objetivo

Objetivos especificos

Mitigar el impacto generado en el v" Reducir la interferencia visual generada por el

paisaje por las actividades de construccion obrador y residuos de construccion.
y operacion del parque edlico. v" Atenuar los cambios visuales generados por
aerogeneradores.

Meta
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Ficha N° 7

Ficha: Calidad escénica y del paisaje

Cumplir con el 100% de las actividades propuestas

Etapa del proyecto

Construccion x| Operacion X
Calificacion
Actividades Impactos a manejar ambiental

v Preparacion del terreno PE, obra Alteracion de la calidad

SET, obra LAT (en traza) escénica y del paisaje
v' Habilitacion obrador. (Interferencia visual)
v Adecuacion y construccién de

caminos de acceso. . Negativo
v Movimiento de suelos. Afectacion en la fauna =
v Movilizacién de equipos, Leve

magquinarias y materiales Moderado
v Transporte de componentes

(aerogeneradores) Moderado
v' Construccion de fundaciones, significativo

plataformas, edificio de

operaciones, obras de arte y de

drenaje, SET y LAT.
v" Montaje de aerogeneradores
v Operacion del parque edlico.

Tipo de medida Lugar de aplicacion
Localizacién del obrador , area de
Prevencién y Mitigacion instalacién de aerogeneradores, area
operativa
Descripcion

1. Planificacién la instalacion del obrador, se tiene en cuenta las siguientes pautas:
v' Cercania a via de acceso
v' Consideracion del escurrimiento superficial y direccion del viento.
v" Nivelacion del terreno
2. Manejo de materiales de construccion
v" Organizar suministros de materiales
v" Acopio de materiales de construccion en pilas con cobertura que eviten la dispersion de
particulas a la atmosfera
v Limpieza y retiro de materiales y residuos generados
v' Limpieza de las areas operativas y administrativas
v" Acopio de residuos en los lugares destinados para tal fin, minimizando el tiempo de
almacenamiento.
Personal requerido Responsable

Jefe de obra Coordinador de obra

Personal técnico-obreros Responsable del Parque
Operarios Edlico.
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Tabla 8: Manejo de residuos

Componente: Recurso hidrico- Suelo-Atmosfera

FichaN° 8

Ficha: Manejo de residuos

Objetivo Objetivos especificos

v Realizar la identificacion y clasificacion de residuos
generados.

v’ Manejar y disponer adecuadamente residuos
generados en las distintas etapas y tareas
involucradas en la construccion, operacion y cierre, a
fin de minimizar los impactos ambientales que
pudieran ocasionar.

Meta

Implementar la gestion integral de
residuos de construccion, residuos solidos
urbanos y residuos peligrosos.

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

Etapa del proyecto

Operacion X| Construccion X

Actividades Impactos a manejar

Alteracion calidad del agua del agua

v" Actividades de construccion, Contaminacion del suelo
operacion, mantenimiento y cierre.

Contaminacioén atmosférica

Afectacion a fauna y flora

Tipo de medida Lugar de aplicacion

Prevencién y Mitigacion Proyecto en general

Descripcion

Para realizar el manejo integrado de los residuos generados por el proyecto debe iniciarse a
partir de la identificacion y clasificacion de los residuos donde se producen; se debe tener claro el
tipo de residuo que generara y clasificarlos.

Se debe identificar antes de iniciar cualquier trabajo, los sitios donde se van a disponer los
residuos producto de la actividad desarrollada.

Todos los residuos generados en el ambito del Proyecto seran recolectados diferencialmente
de acuerdo a los tipos de residuos que se generan (residuos de construccion, residuos solidos
urbanos y residuos peligrosos).

Los residuos seran gestionados en forma acorde a las normas vigentes y seran dispuestos
en lugares a tal fin habilitados para cumplir con las exigencias de la legislacion ambiental vigente.

Se capacitara al personal en la importancia de reduccion y manejo adecuado de residuos.
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Los lugares de operacion se mantendran libres de obstaculos y desperdicios de materiales o basura
(materiales de construccion, escombros y residuos de todo tipo) y se retirara el material sobrante e
instalaciones temporales tan pronto como sean necesarios.
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Componente: Recurso hidrico- Suelo-Atmosfera
Ficha N° 8

Ficha: Manejo de residuos

Se debera evitar por todos los medios que ningun combustible, aceite, sustancia quimica y/o
cualquier otro producto contaminante sean derramados en el suelo.

Luego de aplicar las medidas de clasificacion y reduccion, los residuos deben tener un
almacenamiento temporal acorde con la legislacion ambiental vigente. A continuacion, algunas
recomendaciones para el almacenamiento:

=  Sedeberainstruir al personal respecto de la correcta segregacion de los mismos. Se sugiere
que los contenedores empleados estén claramente diferenciados por tipo de residuos y color.

= Lacantidad de recipientes depende de los tipos de residuos sdlidos que se generen tanto en
las instalaciones temporales como en los frentes de obra.

» Los contenedores deben ser ubicados estratégicamente, en sitios visibles, perfectamente
identificados y marcados.

Siempre que sea posible, los residuos generados durante la construccion deberan
reutilizarse, o ser removidos de acuerdo con sus caracteristicas de peligrosidad y lo que estipulan las
normas vigentes.

La disposicion de los residuos se debera efectuar exclusivamente en los lugares aprobados
y de acuerdo con las normas vigentes. Su disposicion permanente o temporaria no debera generar
contaminacion del suelo, peligro de incendio o bloquear el acceso a las instalaciones del lugar.

Se recomienda implementar un plan integral de gestion de residuos, quedando totalmente
prohibido quemar cualquier tipo de desecho, que permitan estructurar los objetivos, alcances y
procedimientos segun la sustancia a gestionar. A continuacion, se presentan los lineamientos
generales de los mismos:

-Residuos de construccion: mezclados de hormigdén, madera. Se depositaran en containers
de obra.

-Residuos peligrosos: baterias, aceites, pequefias cantidades de combustibles, filtros, tierra
contaminada, sobrantes de instalaciones eléctricas, aerosoles, entre otros. Los residuos generados
seran dispuestos en diferentes contenedores segun el tipo de residuo y transportados por una
empresa habilitada a cargo de la contratista.

Personal requerido Responsable

Jefe de obra Coordinador de obra

Personal técnico-obreros Responsable del

Operarios Parque Edlico.
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Tabla 9: Manejo de trafico vehicular

Componente: Socioeconémico

Ficha N° 9
Ficha: Manejo de trafico vehicular

Objetivo Objetivos especificos

Minimizar el
efecto negativo generado
del trafico vehicular

v" Reducir la afectacién que se pueda presentar sobre la fauna y flora
v" Minimizar la interrupcion de los desplazamientos de los individuos
v Prevenir las interferencias en el trafico vehicular local

Meta

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

Etapa del proyecto

Construccion X| Operacion X
Calificacion
Actividades Impactos a manejar ambiental
Interferencias en el trafico Negati
vehicular negatvo
S . - Leve
Movilizacion  de  equipos, Atropellamiento de fauna
maquinarias y materiales. Moderado
Contaminacion de suelo
Contaminacion del aire
Tipo de medida Lugar de aplicacion
Prevencion y Mitigacion Proyecto en general

Descripcion

Verificar el cumplimiento de las normas de seguridad en los vehiculos de transporte y los
registros de capacitacion del personal.

Circular exclusivamente por los caminos existentes. Restringir la circulacion por picadas o
huellas a vehiculos livianos y evitar la circulacion innecesaria.

Controlar que los choferes posean las habilitaciones requeridas, segun normativa vigente.

Controlar que se cumplan con las velocidades maximas permitidas, de acuerdo a cada tipo
de vehiculo

En caso de detectarse animales en la ruta, asegurarse que se reporte inmediatamente a la
autoridad competente.

Personal requerido Responsable
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Jefe de obra
Personal técnico-obreros

Operarios

Coordinador de obra

Responsable del
Parque Edlico.
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Tabla 10: Manejo de transporte de aerogeneradores

Componente: Socioeconémico

Ficha N° 10
Ficha: Manejo de transporte de aerogeneradores
Objetivo Objetivos especificos
_ Minimizar el efecto | ,  Requycir Ia afectacion que se pueda presentar sobre la fauna y flora
negativo generado por el| , \inimizar la interrupcién de los desplazamientos de los individuos
transporte de I0s | v Fomentar la conectividad ecoldgica en el area de influencia del
aerogeneradores proyecto.
Meta
Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas
Etapa del proyecto
Construccion X| Operacion
Calificacion
Actividades Impactos a manejar ambiental
Interferencias en el trafico
vehicular Negativo
Transporte de componentes . ,thalidades de especies Leve
(aerogeneradores) de faunisticas Moderado
Contaminacion de suelo
Contaminacion del aire

Tipo de medida

Lugar de aplicacion

Prevenciéon y Mitigacion

Proyecto en general

Descripcion

Junto con la empresa transportista, realizar el trayecto de ruta que menos afectacion genere
al trafico local, y en lo posible, en dias y horarios de menor transito

Los camiones deberan contar con sefalizaciéon advirtiendo del hecho a los conductores. Si
los vehiculos se desplazaran por debajo de la velocidad minimo permitida, deberan ir acompafiados
de un vehiculo con balizas que sirva de advertencia para los otros usuarios de las rutas.

pesados.

Se debera senalizar el acceso al predio indicando la frecuente salida e ingreso de vehiculos

fabricante.

Controlar que las cargas se encuentren correctamente estibadas, segun especificaciones del
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Se contrataran empresas de transporte habilitadas.

Previo al inicio de transporte se verificar que las condiciones meteorolégicas (lluvia, nieve y
niebla) son las adecuadas para garantizar un transporte seguro.
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Componente: Socioeconémico
Ficha N° 10

Ficha: Manejo de transporte de aerogeneradores

- Serequerira de las constancias de mantenimiento de camiones, poniendo énfasis en
cambio de cubiertas, frenos y luces reglamentarias.

- Se verificara que los choferes tengan la habilitaciéon requerida por la autoridad competente,
ademas de la capacitacion en manejo defensivo.

Personal requerido

Responsable

Jefe de obra Coordinador de obra

Personal técnico-obreros Responsable del

Operarios Parque Edlico.

Tabla 11: Manejo de salud y seguridad en el trabajo

Componente: Socioecondémico

Ficha N° 11

Ficha: Manejo de salud y seguridad en el trabajo

Objetivo Objetivos especificos
‘/ — "
Garantizar un ambiente l(rjaebnatj!ggzl;‘lec;s riesgos a los que pueden estar expuestos los
seguro de trabajo v" Minimizar los peligros a los cuales pueden estar expuestos los
trabajadores

Meta

Cumplir con el 100% de las actividades propuestas

Etapa del proyecto

Construccion X| Operacién X

Impactos potenciales

Actividades a manejar Calificacion ambiental
v Todas las actividades en Deterioro de la salud Negativo
etapa de construccion, de Leve
operacion, desmantelamiento Accidentes de trabajo
Moderado

y cierre.

Tipo de medida

Lugar de aplicacion

Prevencion

Proyecto en general
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Descripcion medidas

Garantizar la presencia permanente de un supervisor de Seguridad, Higiene y Medio
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Componente: Socioeconémico
Ficha N° 11

Ficha: Manejo de salud y seguridad en el trabajo

Ambiente en todas las actividades, capacitando al personal y registrando las operaciones y los
impactos de las mismas.

Comunicacioén Interna. Deberan ser informadas todas las comunicaciones escritas de
seguridad y medio ambiente, roles ante emergencia y avisos de seguridad.

Colocar avisos de seguridad en lugares visibles del area de trabajo que indiquen los riesgos
existentes. Se deberan seguir los estandares establecidos por la norma IRAM 10005.

Contar con equipos de proteccion contra incendios y verificar el correcto funcionamiento de
los mismos. Se debe contar con la sefalizacién adecuada para la identificacion de los equipos contra
incendio (segun norma IRAM 10005).

Proveer al personal de los elementos de proteccion personal.

Disponer de equipo de primeros auxilios en las dreas de trabajo y establecer las rutas de
evacuacion y puntos de encuentro en caso de emergencia.

Capacitar a todo el Personal involucrado en el proyecto sobre el Plan de Gestion Ambiental

Suspension de actividades durante periodos de mal tiempo, durante las etapas del proyecto.

Seguir Programa de gestion y mantenimiento segun proveedor de los aerogeneradores a fin
de minimizar el riesgos de roturas y fallas que pongan en riesgo a trabajadores y ocasionales
visitantes.

Personal requerido Responsable
Jefe de obra, Personal técnico-obreros Coordinador de obra,
Operarios, coordinador HSEQ Responsable del Parque Edlico.

Tabla 12: Comunicacion del proyecto a la comunidad de Rio Grande y
Plan de Participacién de Partes Interesadas - PPPI

Componente: Social Ficha N° 12

Ficha: Comunicacion del proyecto a la comunidad de Rio Grande

Objetivo general Objetivos especificos

v' Realizar un “manual de comunicacion a la
comunidad” que contenga las diversas estrategias
de comunicacion a llevar a cabo para concientizar
e informar a la comunidad sobre los objetivos y las
actividades que se implementaran con el proyecto.

v" Vincular a la comunidad de Rio Grande
con el proyecto por medio de distintos
soportes de comunicacion.

Meta
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Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas
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Componente: Social Ficha N° 12

Ficha: Comunicacion del proyecto a la comunidad de Rio Grande

Construccion X | Operacién X
Impactos a Calificacion
Actividades manejar ambiental
Insatisfaccion Neaativo
: gativ
v Actividades en la etapa previa a la construccion y de la comunidad u
durante la operacion. objeciones al Leve
proyecto. -
Tipo de medida Lugar de aplicacion
Localidades del departamento de
Prevencion Rio Grande cercanas al poligono del
proyecto
Descripcion

A continuacion, se presentan las actividades propuestas que busca implementar estrategias
concretas que permitan a los responsables del proyecto acercarse a la comunidad. De esta manera,
se busca generar un impacto positivo en los habitantes para con el desarrollo del proyecto, como
también, la idea de fortalecer la conciencia sobre las energias renovables.

Acciones:

v' Elaborar un “manual de comunicacién a la comunidad” que contenga las lineas de accién que
deben tomarse para dar a conocer el proyecto. Dicha herramienta servira como guia para
establecer los mensajes y los soportes 6ptimos para la transmision correcta de la informacion.

v’ Elaboracién de productos graficos impresos (folleteria institucional, boletines o revistas) que estén
en carteleras municipales o espacios comunes de la localidad. Estos mismos tendran informacion
sintética sobre las caracteristicas del proyecto, resaltando los beneficios que este traera a la
comunidad. Dichas publicaciones (se recomienda al menos dos boletines anuales) podran mostrar
las politicas de responsabilidad social del parque y los impactos de su funcionamiento.

v Publicidad institucional en medios de comunicacién (diarios, radios, canal de television) con el fin
de difundir y dar a conocer el proyecto.

v Participar de encuentros comunitarios, como mesas de dialogo a nivel informal con vecinos e

interesados, para afianzar el vinculo con la comunidad y compartir con los actores sociales alli
presentes las actividades que se estén llevando a cabo.

Personal requerido Responsable

Disefiador en comunicacion visual
Trabajador social Parque edlico

Profesional de la comunicacion
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Tabla 13: Contratacion de mano de obra local

Componente: Social Ficha N° 13

Ficha: Contratacion de mano de obra local

Objetivo

Objetivos especificos

v Favorecer el crecimiento econémico y

v .
Generar puestos de trabajo para las personas de la social de los habitantes del

comunidad. departamento de Rio Grande.
Meta
Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas
Construccion X| Operacion
Impactos a Calificacion
Actividades manejar ambiental
Generacion Positivo
v" Previo a la construccion. de empleo Moderado
Tipo de medida Lugar de aplicacion
Area del poligono del proyecto y
localidades aledarias.

Descripcion

Con este objetivo se busca que los puestos de trabajo sean ocupados la mayor cantidad
posible por personas del area en donde se llevara a cabo el proyecto del parque edlico. Asi, se
prioriza la importancia de la contratacion de mano de obra local, favoreciendo el desarrollo local y el
interés por la comunidad. Es necesario reconocer las distintas instituciones locales, como el
municipio, cooperativas o sindicatos para que en dichos espacios se publiquen las ofertas disponibles.

Acciones: Vincularse con distintas entidades municipales o bolsas de trabajo para dar a
conocer los puestos disponibles, cual es el perfil requerido, las caracteristicas de la contratacion y de
pertinencias del puesto de trabajo. Incluso dar cursos de capacitacion en las bolsas de trabajo, de
ser necesario, para formar a los potenciales empleados del proyecto

Personal requerido Responsable

Profesional en seleccion de personal
(Licenciado en Recursos Humanos o Licenciado en Parque edlico
Psicologia)
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Tabla 14: Gestién de bienes y servicios

Componente: Social Ficha N° 14

Ficha: Gestion de bienes y de servicios (beneficiarios indirectos)

Objetivo Objetivos especificos

v" Promover el desarrollo local y el
crecimiento de la comunidad.

v" Dar cuenta de los distintos tipos de
servicios que se necesitan y establecer
contactos con las personas idoneas para
llevarlo a cabo.

v Generar oportunidades laborales a través de la
gestion de bienes y servicios externos
necesarios para el proyecto.

Meta

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

Construccion X Operacion X
Impactos a Calificacion
Actividades manejar ambiental
i Positivo
v Actividades durante la etapa construccion y de Generacion
operacion. de empleo Moderado
Tipo de medida Lugar de aplicacion
Area del poligono del proyecto y
localidades aledarias

Descripcion

La gestion de bienes y servicios también es una forma de potenciar a la comunidad ya que
se fortalecen las propuestas existentes, lo que genera una red de trabajo que favorece a los actores
sociales involucrados. Para esto es necesario, informar los servicios que se necesitan durante las
etapas del proyecto por distintos medios de comunicacién o que la misma empresa quien se
encargue de buscar y de contratar los servicios disponibles en el municipio.

Acciones:

v' Establecer contactos con las instituciones o personas que actualmente brindan servicios tales
como transporte, gastronomia, seguridad, maquinarias, sanidad, entre otras.

v Planificar alianzas o contratos de medio a largo plazo, para permitir un crecimiento previsible
de los pequefios proveedores del proyecto, atento a la vulnerabilidad de las economias
regionales de baja escala

Personal requerido Responsable

Profesional en seleccion de personal
(Licenciado en Recursos Humanos o Licenciado Parque edlico
en Psicologia)
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Tabla 15: Educaciéon ambiental

Componente: Social Ficha N° 15

Ficha: Educacion ambiental

Objetivo Objetivos especificos

v Dar cuenta de los beneficios que le
traera a la comunidad los resultados del

v" Concientizar a la comunidad sobre la importancia parque edlico.
de las energias renovables. v' Generar compromiso con acciones
cotidianas sobre el cuidado de medio
ambiente.
Meta

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

Construccioén X Operacion X
Impactos a Calificacion
Actividades manejar ambiental
L, y B ' Percepcién Negativo
Etapa de construccion, operacion y cierre. negativa del proyecto Leve
Tipo de medida Lugar de aplicacion
Prevencion Area dpl poligono d_el proyectoy
localidades aledarias.

Descripcion

Con esta serie de actividades se buscara capacitar a la comunidad involucrada sobre las
tematicas relacionadas con la educacién ambiental, no solo para que estén informados sobre las
implicancias del proyecto, sino que también puedan reconocer la importancia del cuidado del medio
ambiente.

Acciones:

v' Brindar capacitaciones a los empleados del parque edlico sobre temas relacionados con la
educacion ambiental.

v' Talleres semestrales para la comunidad sobre la importancia de las energias renovables.

v' Campanias de difusion a través de los medios de comunicacion locales que tengan como objetivo
resaltar la importancia del cuidado del medio ambiente.

v' Generar conciencia sobre los responsables del cambio climatico, siendo el sector agropecuario
responsable en gran medida a nivel mundial, sin desconocer que Rio Grande es una zona
fuertemente agraria.

v' Descripcion de impactos negativos del cambio climatico en general, y para el sector agro
productivo en especial.

Personal requerido Responsable
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Licenciado en Psicologia o en Recursos
Humanos

Parque edlico
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Componente: Social Ficha N° 15

Ficha: Educacion ambiental

Licenciado en Comunicacién

Disefiador en Comunicacion Social

Tabla 16: Desarrollo social

Componente: Social Ficha N° 16

Ficha: Desarrollo social

Objetivo Objetivos especificos
v" Reconocer posibles espacios o proyectos
v' Llevar a cabo un plan social para el locales ya existentes para implementar politicas

desarrollo y crecimiento social de la de responsabilidad social empresarial.
comunidad que, por medio de distintas | v" Vincularse con los actores sociales lideres de
acciones, contribuyan a mejorar la calidad las distintas instituciones o espacios locales
de vida de las los habitantes involucrados para reconocer las necesidades reales y
dentro del area del proyecto. realizar acciones en pos del crecimiento de las

personas.

Meta

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

Construccion Operacién X
Calificacion
Actividades Impactos a manejar ambiental
Negativo
Insatisfaccion de la |
v'Etapa de construccion, operacién y cierre. | comunidad eve
Tipo de medida Lugar de aplicacion
Prevenciony Mitigacion Area dgl poligono dﬂel proyecto y
localidades aledarias.

Descripcion

Las politicas de la responsabilidad social empresarial son entendidas como un factor clave
para el vinculo entre la empresa y la comunidad, ya que, a través de las acciones sociales escogidas,
se intentara mejorar la calidad de vida de las personas con proyectos que resulten de su interés
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Responsable
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Componente: Social Ficha N° 16

Ficha: Desarrollo social

Trabajador social

Parque edlico

Licenciado en Comunicacion

Table 17: Perspectiva de género

Componente: Social Ficha N° 17

Ficha: Perspectiva de género

Objetivo Objetivos especificos

v ldentificar espacios ya existentes para realizar

v" Llevar a cabo un plan de capacitacién y capacitaciones en perspectiva de género y violencia
sensibilizacion permanente en perspectiva de género.
de género para todos las/los actores|v" Disefiar una guia de comunicacion interna con
involucrados en el proyecto. lenguaje no sexista, colaborando en una mejor
v' Concientizar a los actores intervinientes comunicacion y redaccion de documentos a
sobre vulneracién de derechos de mujeres nivel interno.
y poblacion de la diversidad. v' Sensibilizar y capacitar a los organismos y

empresas involucradas con el objetivo de
contribuir a incrementar los niveles de
compromiso con la agenda de igualdad de
género, consolidando las competencias,
conocimientos y herramientas de quienes
lideran estos organismos y empresas en materia
de igualdad a fin de poder implementar politicas
6ptimas con enfoque de género, programas de
accion, interacciones y practicas que modifiquen
la cultura organizacional, fortaleciendo estas
capacidades en los actores.

v Detectar y realizar el seguimiento de reclamos
relacionados con vulneracion de derechos de
mujeres y poblacion de la diversidad asociadas
a la incorporacion de personal foraneo para la
construccién del parque edlico.

Meta

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

Construccion Operacién X

Calificacion
Actividades Impactos a manejar ambiental
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v'  Etapa de construccioén, operacion y cierre.

Negativo
Sensibilizacion

. . . leve
sobre género y diversidad

Tipo de medida

Lugar de aplicacion

Prevenciény Mitigacion

Localidad de Rio Grande y area de
influencia.

Descripcion

Las politicas de género resultan un factor clave y tienen como objetivo garantizar la igualdad real de
derechos entendiendo el compromiso necesario de todos los sectores y actores intervinientes.

Personal requerido

Responsable
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Componente: Social Ficha N° 16

Ficha: Desarrollo social

Trabajador social

Parque edlico

Licenciado en Comunicacion

Programa de monitoreo ambiental

El plan de monitoreo se establece con el fin de verificar el cumplimiento de las
medidas de prevencion, mitigacion y correccion establecidas en las fichas de manejo
para reducir el impacto ambiental que pueda generarse en las diferentes por el
desarrollo del proyecto, para ello se plantean las siguientes fichas de monitoreo.

Tabla 17: Monitoreo de las comunidades de aves

Monitoreo de las comunidades de aves

Monitoreo de fauna voladora durante la fase de construccion:

El mismo consistira en un monitoreo mensual durante la etapa de construccion. Se
entregara un informe mensual del estado de la fauna voladora durante la ejecucion de la
obra.

Se estudiara:

v" Variaciones en las densidades e indices de abundancia y riqueza especifica con
respecto a los obtenidos en la linea de base.

v' Cambios demograficos y de la estructura de comunidades que puedan estar

relacionados con las actividades que se realizan durante la obra de construccion.

Evaluar posibles cambios en rutas de migracion de aves

Analisis de la variacion mensual de las abundancias de individuos por especie

Cambios en el comportamiento observado en campo de las diferentes especies en

torno a la Obra en ejecucion (modificaciones de las areas de

reproduccién/nidificacion y alimentacion, mayor frecuencia de vuelo, ausencia de

algunas especies voladoras de baja altura, etc.).

ASANEN

Monitoreo de fauna voladora durante la fase de operacién:

El mismo consistira en un monitoreo estacional (4 por afio) en el 100 % de los
aerogeneradores. Se entregara un informe trimestral del estado de la fauna voladora y los
siniestros durante la operacion del parque.

Se estudiara:

v' Cambios y variacién en los indices y comportamiento establecido en la linea base.
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Monitoreo de las comunidades de aves

v"Indicar el porcentaje de maquinas monitoreadas en cada monitorio, detallando las
maquinas en que se realizaron las busquedas y en cudles se hallaron fatalidades.
Numero de fatalidades (si las hubiese). En cada caso debera indicarse al menos:
ubicacion geografica (GPS) precisa de cada hallazgo y distancia del/los hallazgos/s
al aerogenerador/es mas cercano, especie/s involucrada/s, posible causa de
muerte y fecha estimada de muerte.

v' Los informes contendran en un anexo fotografico con imagenes de los eventos
reconocidos a campo (presencia de especies migratorias, fatalidades, nuevos
registros, etc.).

Etapa

Construccién y Operacion

Descripcion de la Metodologia

Los censos estacionales se realizaran mediante el método de censado de
transectos de puntos fijos (Birdy et al. 1992, 1998 y 2000, Ralph 19956, Sutherland 2008 y
Vorisek 2008). Realizando transectos en los caminos de acceso a las alineaciones de los
aerogeneradores con al menos 25 puntos fijos (entre 25 y 55) con una separacion entre
puntos no inferior a los 250 metros y transectos por caminos internos de los campos en los
que se emplaza el parque, con al menos 25 (entre 25 y 509 en el area considerada fuera
de la influencia de la infraestructura del parque y de la actividades que alli se realizan.

Las areas bajo y fuera de la influencia del parque (area control se clasifican en base
al criterio propuesto por Atienza, Et al, (2011), quien establece un limite no menor a los 500
metros de alejamiento de los aerogeneradores, para considerar que el punto se encuentra
fuera de la influencia de la infraestructura o de las actividades que se realizan en el parque
en las distintas etapas del proyecto.

Indicadores

Se realizaran los calculos correspondientes a:

- Indices de biodiversidad
- Riqueza de especies, diversidad y equidad de Shannon
- Densidad de aves por hectarea

Meta

Cumplimiento del 100% de censos estacionales

Tabla 18: Monitoreo de fatalidad de aves

Monitoreo de fatalidades de aves

Se busca evaluar las fatalidades de fauna voladora
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Monitoreo de fatalidades de aves

Operacion

Descripcion

El muestreo del aerogenerador se realizara sobre un area de muestreo/busqueda
circular con centro en la torre que abarcara un area equivalente al diametro del rotor mas
un 10%. El area de busqueda se muestreara mediante transectas de busqueda circulares
con una amplitud de 5 metros a cada lado de la linea de desplazamiento del observador,
realizadas en circulos centrados en la torre del aerogenerador (con diametros medidos de
5, 15, 25, 35, 45, 55 metros medidos desde la base del aerogenerador.

Indicadores

En caso de hallar restos o individuos dentro del area de busqueda se registrara:

- Nivel taxonémico mas bajo alcanzable

- Sexo, clase de edad

- Estado del cadaver, descripcion de las heridas y casusa de muerte, la tipologia de
los restos

- Identificacién del aerogenerador, la distancia de ubicacién del resto, orientacion
geografica respecto de la torre y las caracteristicas del sustrato en el que se
encontro.

Cronograma

El monitoreo de fauna voladora durante la fase de operacion se realizara de forma
estacional, junto al monitoreo de comunidades.

Meta

Cumplimiento del 100% de las actividades

Informes o reporte

Se realizara un informe por cada monitoreo en donde se relacionen los resultados
de monitoreo.

Tabla 19: Monitoreo de calidad del suelo

Monitoreo: calidad del suelo

Se busca verificar y realizar un seguimiento de la calidad del suelo

Etapa

Construccion

Indicadores
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Los parametros indicadores de la calidad del suelo seran:

HTP
DRO
GRO
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Monitoreo: calidad del suelo

En caso de detectarse concentraciones altas presencia de (diésel) se debera medir
compuestos volatiles.

En caso de detectarse concentraciones altas presencia de (aceites) se debera
medir compuestos semivolatiles (PAH'S).

Descripcion

Inicialmente se realizara el monitoreo de calidad del suelo teniendo en cuenta los
parametros anteriores, de acuerdo a los resultados se determinaran aquellos a los cuales
sera necesario realizar un seguimiento con una mayor frecuencia. El lugar de monitoreo
sera en donde se encuentre ubicado el obrador.

En la toma de muestras para las mediciones de laboratorio se respetara la siguiente
metodologia:

1. Identificacion de las muestras. Los envases deberan rotulados con el numero
correspondiente a cada punto de monitoreo.
2. Conservacion de las muestras: Las muestras se conservaran refrigeradas en oscuridad
durante su traslado al laboratorio.
3. Toma de muestras
- Muestras para analisis: Para la toma de muestras de suelo destinadas a su analisis
en el laboratorio se utilizan bolsas plasticas.
- Procedimiento: Se utiliza una pala que permite extraer porciones de suelo de varios
centimetros de profundidad, en este caso a 20-30 cm. Luego se introduce parte de
la muestra en el envase correspondiente.

Cronograma

Se determinara por Unica vez previo al inicio de obras, y luego de forma semestral
hasta la conclusion de la etapa de obra.

Meta

Cumplimiento de los valores estandar de calidad del suelo

Informes o reporte

Se realizara un informe en donde se relacionen los resultados de los parametros
analizados con los correspondientes protocolos de laboratorio

Tabla 20: Monitoreo manejo de residuos

Monitoreo: Manejo de residuos

Los residuos generados en las etapas de construccion y operacion deberan ser
entregados para su disposicion final

Etapa
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Monitoreo: Manejo de residuos

Construccién — Operacion

Indicadores

Porcentaje de residuos dispuestos adecuadamente:

( Cantidad de residuos dispuesta / Cantidad de residuos generados) *100

Descripcion

Los residuos generados seran entregados a un tercero para su adecuada
disposicion.

Cronograma

El retiro de residuos domiciliarios se acopiara en un recinto debidamente
dimensionado, para evitar impactos, y sera recolectado de forma semanal por el
concesionario del servicio municipal de recoleccion y trasporte, dejando firmado en el predio
el debido manifiesto de recoleccion.

El retiro de los residuos peligrosos se realizara de forma mensual. En la etapa de
obra, ante la generacion eventual de mayo cantidad de residuos, se coordinara con el
recolector para aumentar la frecuencia de forma especifica.

Meta

100 % de residuos dispuestos adecuadamente

Informes o reporte

Se registrara la entrega de residuos con el fin de llevar un adecuado control de la
disposicion final de residuos, todo ello a partir del registro de los manifiestos de recoleccion.

Tabla 21: Monitoreo Calidad del aire

Monitoreo de calidad del aire

Se busca determinar los niveles de concentracion de material particulado y emisién
de gases y de esta forma verificar el cumplimiento de los estandares ambientales para
garantizar la calidad del aire.

Etapa

Construcciéon-Operacion

Indicadores
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Los parametros que seran evaluados y sus parametros guia son:

- Material particulado PM10
- Oxidos de nitrégeno

- Diéxido de azufre

- Monoxido de carbono
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Monitoreo de calidad del aire

- Ruidos molestos al vecindario

Descripcion

a. Emisiones gaseosas

Se monitoreara de forma mensual durante obra, la emision de material particulado,
distribuyendo los puntos de medicion en el entorno de la obra. Los puntos de calidad de aire
se deberan registrar en dos puntos (barlovento y sotavento) en el entorno inmediato de la
planta de hormigén, obrador, base de aerogeneradores u otras obras de arte en materia de
infraestructura civil.

b. Ruido molesto al vecindario
Se recomienda continuar con los puntos de la linea de base para el monitoreo de
ruidos molestos al vecindario, con una frecuencia mensual en construccion, y semestral en
operacion.

El método de muestreo para la medicién de ruidos molestos corresponde a los
establecido en la Norma Argentina IRAM 4062 para ruidos molestos al vecindario, los
procedimientos a seguir son:

Las mediciones se realizaran con un medidor de nivel sonoro, debe estar
correctamente calibrado, posteriormente se dispondra el instrumento de medicién en
cada uno de los puntos de muestreo, evitando la ocurrencia de sonido esporadicos, el
relevamiento de datos se realiza cada 10 segundos durante un tiempo de muestreo de
5’ 00” en horarios diurno, diurno descanso y nocturno.

La norma IRAM 4062, en donde se compara el nivel de evaluacién total “Le”

(NSCE2dBA+ correcciones) con el nivel calculado (Lc), este ultimo se obtiene a partir
de un nivel basico y los factores de correccion por tipo de zona, ubicacion y horario, de
este modo se determina si el ruido es molesto o no (mayor informacion ver norma IRAM
4062).
- Correcciones nivel de evaluacion total Le
Kr:= 5 dB(A). Correccion por caracter tonal: si el ruido considerado tiene
por lo menos un tono individual que sobresale como claramente audible en el ruido
a ser evaluado

KI=5 dB(A). Correccion por caracter impulsivo o de impacto: si el ruido a
ser evaluado tiene significativamente irregularidades impulsivas o de impacto

Para los sitios de muestreo las correcciones de caracter tonal e impulsivo se
considerara nula, por lo tanto el nivel de evaluacion total corresponde al NSEC.

- Nivel calculado Lc

2 Nivel Sonoro Continuo Equivalente
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Monitoreo de calidad del aire

Lc=Lb+k,+ky,+ky
Donde:
Lb: Nivel basico en dB(A). Segiin IRAM 4062: 40 bB(A)
Kz: Correccion por tipo de zona en dB(A)2.
Ku: Correccion por ubicacion dB(A)*.

Kh: Correccién por horario dB(A)*.

- Calificacion:
SiLe — Lc < 8 dB(A) No molesto

Le — Lc¢ = 8 dB(A) molesto

Meta

Cumplimiento de la norma de calidad de aire, Ley 20284 anexo I, para emisiones
gaseosas; y cumplimiento de la Norma IRAM 4062 para ruido molestos al vecindario

Tabla 22: Monitoreo de Riesgos laborales

Monitoreo: Riesgos Laborales

Se pretende llevar un seguimiento de las condiciones laborales mediante controles
higiénicos periddicos

Etapa

Operacion

Indicadores

Eficiencia de monitoreo:

(Monitoreos realizados/monitoreos programados)*100

Descripcion

Garantizar la seguridad e integridad del personal y visitantes del Parque edlico RIO
GRANDE

3Ver norma IRAM 4062
55



".‘?

)
2
N

l /;H 4
‘\\\\\

Goblerno de Tierra del Fuego,
Antértida e Islas del Atlantico Sur

Monitoreo: Riesgos Laborales
Cronograma

Aspecto SIe ue Frecuencia LeyiRiauiun
control aplicable
Calidad del Vi _AtRT ‘dSRT Anval Resolucion N°
. -Ministerio de nua
aire laboral Trabajo 295/03
ART=SRT —
Resolucién
lluminacién -M|n|ster|_o de Anual 84/12
Trabajo
Ruido Vi _AtRT ‘dSRT Anval Resolucién
-Ministerio de nua
Laboral Trabajo 85/12
CEMYy Mi AtRT _dSRT Anual Resolucién N°
. -Ministerio de
campos ionizantes Trabajo 295/03
o _ _H“_' - Decreto351/79
Vibraciones -M|n|ster|_o de Anual y modificaciones
Trabajo
ctor l,A”_a"S;S . _”;RT_ ‘dSRT Al Decreto351/79
ac erg)gaglco © ) I?Lsaggj% e nua y modificaciones
’A'na||3|s . l/—\HI. — SR Resolucion
ergonomico en -Ministerio de Anual 886/15
puesto de trabajo Trabajo
Meta
Lograr una eficacia de monitoreo del 100%
Informes o reporte
Mediante informes de monitoreo se verifica el cumplimiento de la legislacién vigente,
con los correspondientes protocolos y certificados de calibraciéon de los instrumentos
empleados.
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LINEAMIENTOS DEL PLAN DE CONTINGENCIAS AMBIENTALES

Objeto

El Plan de Contingencias Ambientales establece las pautas de actuacién a ser
realizadas por los empleados, visitantes, contratistas y subcontratistas en la
ejecucion del Parque Edlico.

Este Plan describe las acciones a realizar y procedimientos, la organizaciéon de
los medios humanos, responsabilidades y comunicacion interna y externa.
Alcance

El conocimiento del Plan de Contingencias Ambientales y el cumplimiento de su
contenido es obligatorio para todo el personal propio o contratado.

Las obras a realizar por la empresa Contratista que resulte adjudicataria. pueden
clasificarse en:

Obras civiles de ejecucion de:

Excavaciones Rellenos Cimentaciones  Edificio de control  Estacion
transformadora Montaje de equipos e instalaciones: Montaje de estructura
metalica Montaje y conexionado de acoplamiento Montaje de equipos de control
Instalacion eléctrica y de control Mantenimiento de aerogeneradores: Puesta en
marcha de aerogeneradores Mantenimiento Predictivo Mantenimiento
Preventivo Mantenimiento Correctivo

El tipo de obras hace que haya que prever su ejecucién con mas de un contratista.
Situaciones de eventual emergencia ambiental
De la identificacion de aspectos medioambientales se deben considerar:

Materias primas agresivas para el medio ambiente en caso de fugas, derrames,
incendios, transformaciones quimicas (se debe revisar las fichas de seguridad de
los productos quimicos).

Condiciones de almacenamiento (presion, temperatura, proximidad a otras
materias con las que pueda reaccionar violentamente, suelos impermeables,
etc.).

Medios de carga, transporte, descarga, manejo. Cantidades almacenadas.
Tipo de energia utilizada en el proceso.

Residuos generados, se deben tener caracterizados para su correcta gestion
posterior.



%)
N
\:@?

.
E%
)

il
\gi ;
N

Goblerno de Tierra del Fuego,
Antartida e islas del Atldntico Sur

Emisiones generadas en incendio. De la identificacion de aspectos ambientales
evaluados en situacion de emergencia, se deduce que los principales riesgos
ambientales son:

Derrame de productos quimicos liquidos
Afectacion a flora

Afectacion a fauna

Afectacion a restos arqueoldgicos
Incendio

Explosién

Inundacion

Capacidad de respuesta

Para cada situacion de emergencia identificada, se cuenta con los siguientes
medios de control:

Medios de deteccién y aviso: alarma contra incendios.

Medios de contencion y aislamiento: compartimentacion, cubetas, suelo
impermeabilizado, extintores.

Medios de retirada de materiales contaminados: recogida y transporte
autorizado.

Incidente ambiental: Situacibn no deseada con implicacion o potencial
implicacién medioambiental que ocurre en el desarrollo normal de la actividad.

Accidente ambiental: Situacion no deseada con implicacién o potencial
implicacion medioambiental, que puede ser controlada internamente y no supera
los limites de la propiedad del centro de trabajo.

Afectacion o dano: Lesiones o afectaciones graves a personas, pérdida de vidas
humanas, deterioro grave de equipos o instalaciones, o del ambiente.

Emergencia ambiental: Situacion no deseada con implicacion o potencial
implicacion medioambiental, con pérdida de control que supera los limites de la
propiedad del centro de trabajo.

Evaluacién de aspecto ambiental: Determinacion del nivel de significancia o
importancia de los efectos medioambientales derivados de los procesos, equipos
e instalaciones y actuaciones humanas ligadas a una organizacion. Como
resultado de dicha evaluacion se debe obtener el registro documentado de los
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aspectos/impactos medioambientales significativos asociados a los incidentes o
accidentes potenciales.

Riesgo: Posibilidad de que tenga lugar el incidente o accidente y sus
consecuencias.

Plan de contingencias ambientales: Instrumento de gestion que define las
situaciones de emergencias previsibles, detalla los medios técnicos para actuar
frente a cada situacion, la forma en que deben utilizarse tales medios, y organiza
los recursos humanos disponibles para tal utilizacion bajo el punto de vista de la
repercusién medioambiental de dichas situaciones. Puede estar incluido en un
Plan de Emergencia General.

FICHA DE SEGURIDAD 1

EMERGENCIA CASO DERRAME SUSTANCIA O RESIDUO PELIGROSO
LIQUIDO

En caso de derrames, se procedera a actuar de la siguiente forma:

1. Aviso de la persona que detecte el derrame al Responsable de medioambiente. (El
responsable de medioambiente sera designado para el parque; el Director de proyecto,
en la fase de Suministro y montaje; y el Supervisor de area, en la fase de explotacion).

2. Aviso del Responsable de Medioambiente designado del parque a la empresa
contratista, solicitando consentimiento de la actuacion.

3. Valoracion del derrame por el Responsable de medioambiente y decisién sobre la
necesidad o no de avisar a servicios externos especializados. Para ello cuenta con varios
puntos de informacion necesarios para su formacién medioambiental y posterior criterio
de actuacion: - Sistema de Gestion Ambiental a implementar por la empresa contratista -
Plan de Gestién Ambiental - Legislaciéon Ambiental vigente - Fichas de Seguridad de los
Productos Quimicos - Medios disponibles para paliar la emergencia

4. Si la emergencia se puede controlar internamente, se deberd en primera instancia
localizar la fuga, taponar la fuga con medios que eviten su continuidad, incorporar medidas
de contencién, como puede ser sepiolita, trapos, papel, etc., limpiar el area afectada
minuciosamente y destinar los residuos al contenedor correspondiente a la espera de ser
correctamente gestionado por un gestor autorizado de residuos peligrosos.

5. Si es preciso avisar a servicios externos especializados, se procedera de forma que
se facilite la informacion necesaria y coordinar su actuacion.

6. Una vez finalizada la emergencia se procedera a abrir una Accion Correctora, abriendo
un registro con las correspondientes acciones y medidas de actuacion. Dicha Accién
correctora sera emitida por los Responsables de medioambiente del Parque Edlico, quien

4
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enviara una copia de la misma a la Superioridad. Inclusion de los teléfonos de contacto y
listado de responsables a definir oportunamente.

FICHA DE SEGURIDAD 2

EMERGENCIA EN CASO DE AFECTACION DE LA FLORA

En caso de afectacion a flora, se procedera a actuar de la siguiente forma:

1. Aviso de la persona que detecte la afectacion en la vegetacién o flora al Responsable de
medioambiente. (El responsable de medioambiente designado, el Director de Proyecto, en la fase de
Suministro y montaje; y el Supervisor de area, en la fase de explotacién).

2. Valoracién de la afectacion a flora por el Responsable de medioambiente y decision sobre la
necesidad o no de avisar a servicios externos especializados. Para ello cuenta con varios puntos de
informacion necesarios para su formacién medioambiental y posterior criterio de actuacion:

- Sistema de Gestion Ambiental a implementar por la empresa contratista
- Plan de Gestién Ambiental - Legislacion Ambiental vigente
- Medios disponibles para paliar la emergencia

3. Si la emergencia se puede controlar internamente, lo primero es localizar la zona afectada, balizar
la zona afectada para evitar, que se extienda la afectacion, consultar sobre medidas compensatorias
que se deban ejecutar a la Superioridad.

4. Prohibir la realizacion de actividades alrededor del area afectada, para evitar que el dafio se agrave.

5. Si es preciso avisar a servicios externos especializados, se procedera de forma que se facilite la
informacion necesaria y coordinar su actuacion.

6. Una vez finalizada la emergencia se procedera a abrir una Accién Correctora, abriendo un registro
con las correspondientes acciones y medidas de actuacién. Dicha Accion correctora sera emitida por
los Responsables de medioambiente del Parque Edlico, quien enviara una copia de la misma a la
Superioridad. Inclusion de los teléfonos de contacto y listado de responsables a definir oportunamente.

FICHA DE SEGURIDAD 3

EMERGENCIA EN CASO DE AFECTACION DE LA FLORA

En caso de afectacién de la fauna, se procedera a actuar de la siguiente forma:
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1. Aviso de la persona que detecte la afeccion en la fauna al Responsable de medioambiente. (EI
responsable de medioambiente designado, el Director de Proyecto, en la fase de Suministro y montaje;
y el Supervisor de area, en la fase de explotacién).

2. Valoracién de afeccién a Fauna por el Responsable de medioambiente y decisién sobre la necesidad
0 no de avisar a servicios externos especializados y/o al Cliente. Para ello cuenta con varios puntos de
informacion necesarios para su formacién medioambiental y posterior criterio de actuacion: - Sistema de
Gestion Ambiental a implementar por la empresa contratista. - Plan de Gestiéon Ambiental - Legislacion
Ambiental vigente - Medios disponibles para paliar la emergencia

3. Si la emergencia se puede controlar internamente, lo primero es valorar el estado del animal: herido
o muerto. En caso de estar el animal herido, se ha de llamar a la autoridad local que corresponda para
que marque las pautas de actuacién. Mientras llegan los servicios especiales, tratar al animal con el
mayor cuidado sin poner en peligro la integridad fisica del personal. En caso de estar el animal muerto,
cubrir con una lona verde al animal, llamar a los servicios especiales y colaborar con ellos.

4. Si es preciso avisar a servicios externos especializados, se procedera de forma que se facilite la
informacion necesaria y coordinar su actuacion.

5. Una vez finalizada la emergencia se procedera a abrir una Accién Correctora, abriendo un registro
con las correspondientes acciones y medidas de actuacion. Dicha Accién correctora sera emitida por los
Responsables de medioambiente del Parque Edlico, quien enviara una copia de la misma a la
Superioridad. Inclusién de los teléfonos de contacto y listado de responsables a definir oportunamente.

FICHA DE SEGURIDAD 4

EMERGENCIA EN CASO DE AFECTACION RESTOS ARQUEOLOGICOS

En caso de afectacion de restos arqueoldgicos, se procedera a actuar de la siguiente forma:

1. Aviso de la persona que detecte la presencia de restos arqueoldgicos al Responsable de medioambiente
(El responsable de medioambiente, el Director de Proyecto, en la fase de Suministro y montaje; y el
Supervisor de area, en la fase de explotacion).

2. Valoracion de afectacién a restos arqueoldgicos por el Responsable de medioambiente y decision sobre
la necesidad o no de avisar a servicios externos especializados. Para ello cuenta con varios puntos de
informacioén necesarios para su formacién medioambiental y posterior criterio de actuacion: - Sistema de
Gestion Ambiental a implementar por la empresa contratista. - Plan de Gestion Ambiental - Legislacién
Ambiental vigente - Medios disponibles para paliar la emergencia

3. Si la emergencia se puede controlar internamente, lo primero es inspeccionar posibles puntos de riesgo
del area afectada para evitar que el riesgo aumente. Balizamiento del area afectada con estacas e hilo o
cinta para evitar el paso. Prohibir la realizacién de actividades alrededor de la zona balizada.

4. Si es preciso avisar a servicios externos especializados se procedera de forma que se facilite la
informacion necesaria y coordinar su actuacion.

5. Una vez finalizada la emergencia se procederd a abrir una Accién Correctora, abriendo un registro con
las correspondientes acciones y medidas de actuacion. Dicha Accion correctora sera emitida por los
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Responsables de medioambiente del Parque Edlico, quien enviara una copia de la misma a la
Superioridad. Inclusién de los teléfonos de contacto y listado de responsables a definir oportunamente.

LINEAMIENTOS DEL PROGRAMA DE SEGURIDAD E HIGIENE
Objeto

Estos lineamientos del Plan de Higiene y Seguridad (en adelante HST) en el trabajo tienen por objeto
resumir los esquemas organizativos, procedimientos constructivos y de seguridad, asi como los sistemas
de ejecucion de los diferentes trabajos del Proyecto Parque Edlico en Rio Grande.

Ambito de aplicacién La vigencia del presente plan se inicia desde el momento en que este sea aprobado
por el Coordinador de Higiene y Seguridad durante la ejecucién de las obras. Su aplicacion sera vinculante
para todo el personal que intervenga en la ejecucion material de la obra, tanto el personal de la empresa
contratista, como el de las empresas subcontratistas que realicen trabajos en el interior del recinto de las
obras, con independencia de las condiciones contractuales que regulen su intervencion en la misma.

Las medidas de seguridad no solo deben de estar encaminadas al personal que trabaja dentro de la obra
sino que también, y en general, a todas aquellas personas ajenas a la obra que se moveran por ella, las
24 horas del dia.

Variaciones del Plan de Higiene y Seguridad

El HST podra ser modificado en funcién del proceso de ejecucion de las obras y de las posibles
incidencias o modificaciones de proyecto que puedan surgir a lo largo de la misma, previa aprobacion
expresa del Coordinador de Higiene y Seguridad durante la ejecucioén de la obra.

Organizacion de la prevencion Modalidad accién preventiva: La empresa contratista debera adoptar la
modalidad de acciéon preventiva de forma mancomunada para los temas de ergonomia, higiene y
seguridad, pudiendo contratar a los efectos de la vigilancia de la salud un servicio externo.

Actuacién ante un riesgo grave e inminente: Ante la deteccién de un posible riesgo grave e inminente,
comunicarselo inmediatamente al responsable de seguridad para que tome la decisidon de abandonar el
puesto de trabajo, y si no esta presente éste, avisar a los compafieros que pudieran correr riesgo y dejar
el puesto por propia iniciativa, comunicandoselo a continuacién al responsable.

Tareas principales
1. Transporte, descarga y acopio de material

a) Definicion Por transporte, carga y descarga, se entiende el conjunto de actividades que se realizan con
la finalidad de situar los elementos componentes de los aerogeneradores en obra, para su posterior
montaje, se incluyen las operaciones de carga de los elementos en los camiones, transporte por carretera
hasta el parque, y descarga de los mismos en el lugar donde seran montados.

b) Recursos considerados Materiales

- Materiales de izado de cargas, y amarre de las mismas
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- Elementos meteoroldgicos, viento, nieve, hielo, etc.

- Elementos del terreno (asfalto, tierra, etc.) Energias y fluidos — Agua — Aire comprimido — Electricidad
- Combustible — Esfuerzo humano Herramientas — Gatos hidraulicos — Pata de cabra — Ternales, trécolas
y poleas — Palancas - Caja completa de herramientas Maquinaria utilizada - Camiones - Grua
autopropulsada Medios auxiliares — Pallets de madera, tablones y tableros — Escaleras manuales de
aluminio - Sefales de seguridad, vallas y balizas de advertencia de indicacién de riesgos — Letreros de
advertencia a terceros — Flejes de enfardado - Ternales, trocolas, poleas, cuerdas de izado y eslingas -
Poleas eléctricas — Plasticos de embalaje y flejado — Vehiculos auxiliares de sefalizacion para el
transporte Sistemas de transporte y manutencion — Contenedores, bateas, cestas — Ternales, trocolas,
poleas, cuerdas de izado y eslingas — Flejes de empacado - Grua Hidraulica autopropulsada - Carretilla
elevadora para carga

¢) Riesgos mas frecuentes

- Caidas al mismo vy distinto nivel

- Caida de objetos

- Desprendimientos de tierras

- Caida imprevista de materiales transportados

- Atrapamiento

- Aplastamiento

- Ambiente pulvigeno

- Trauma sonoro

- Contacto eléctrico directo con lineas eléctricas en tension
- Contacto eléctrico indirecto con la masa de la maquinaria eléctrica
- Lumbalgia por sobreesfuerzo

- Lesiones osteoarticulares por exposicién a vibraciones

- Lesiones en manos y pies

- Incendios y explosiones

- Inhalacién de sustancias toxicas

- Alcances por maquinaria en movimiento

- Golpes contra objetos y maquinaria

- Vuelco de maquinas y camiones

- Animales y/o parasitos

- Contagios derivados de toxicologia clandestina o insalubridad ambiental en la zona

- Intoxicacién por desprendimiento de gases

8
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- Sobreesfuerzos por posturas inadecuadas
- Cortes

- Riesgos por condiciones meteoroldgicas
- Accidentes in itinere

d) Riesgos especiales

- Especialmente sensibles

- Maternidad

- Menores

e) Higiene industrial-enfermedad profesional
- Agentes quimicos

- Agentes fisicos

- Agentes biolégicos

- Causado por otros agentes

f) Normas de caracter especifico

En todo momento, los conductores de las maquinas estaran debidamente autorizados, y contaran con la
documentacion legalmente habilitados para la utilizacion del vehiculo que manejan. Los vehiculos se
encontraran en perfecto estado de utilizacion, con las inspecciones correspondientes en vigor (VTV), y
con la documentacién en el interior del vehiculo. En todo momento se respetaran las normas de transporte
de mercancias por carretera, asi como el cddigo de circulacién y la normativa municipal aplicable.

2. Montaje mecanico del aerogenerador

a) Definiciébn Por montaje mecanico de aerogenerador, se entiende el conjunto de operaciones y
actividades encaminadas al levantamiento estructural de la maquina en su situacién definitiva, con todos
sus elementos mecanicos fisicamente ensamblados y dispuestos correctamente.

b) Recursos considerados

Materiales

- Materiales de izado de cargas, y amarre de las mismas — Elementos meteoroldgicos, viento, nieve,
hielo, etc. — Elementos del terreno (asfalto, tierra, etc.)

Energias y fluidos
- Agua - Aire comprimido — Electricidad — Combustible — Esfuerzo humano
Herramientas

- Gatos hidraulicos — Pata de cabra - Ternales, trocolas y poleas — Palancas - Caja completa de
herramientas — Llaves dinamomeétricas — Herramientas de apreté
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Maquinaria utilizada
- Camiones — Camion pluma — Grua autopropulsada
Medios auxiliares

- Pallets de madera, tablones y tableros — Escaleras manuales de aluminio — Sefiales de seguridad, vallas
y balizas de advertencia de indicacion de riesgos — Letreros de advertencia a terceros - Flejes de
enfardado - Ternales, trécolas, poleas, cuerdas de izado y eslingas — Poleas eléctricas - Plasticos de
embalaje y flejado

Sistemas de transporte y manutencion

- Contenedores, bateas, cestas — Ternales, trécolas, poleas, cuerdas de izado y eslingas — Flejes de
empacado — Grua hidraulica autopropulsada

c) Riesgos mas frecuentes

- Caida de cargas suspendidas

- Caidas al mismo nivel

- Caidas a distinto nivel

- Caida de objetos

- Caida imprevista de materiales transportados

- Atrapamiento

- Aplastamiento

- Trauma sonoro

- Contacto eléctrico directo con lineas eléctricas en tension
- Contacto eléctrico indirecto con la masa de la maquinaria eléctrica
- Lumbalgia por sobreesfuerzo

- Lesiones osteoarticulares por exposiciéon a vibraciones

- Lesiones en manos y pies

- Incendios y explosiones

- Inhalacién de sustancias téxicas

- Alcances por maquinaria en movimiento

- Golpes contra objetos y maquinaria

- Vuelco de maquinas

- Animales y/o parasitos

10
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- Contagios derivados de toxicologia clandestina o insalubridad ambiental en la zona - Intoxicacién por
desprendimiento de gases

- Sobreesfuerzos por posturas inadecuadas

- Riesgos por condiciones meteorolégicas — Accidentes in itinere

Montaje eléctrico del aerogenerador

a) Definicion

Por montaje eléctrico del aerogenerador, se entiende el conjunto de operaciones y actividades
encaminadas a la realizacion de la instalacién eléctrica necesaria para el funcionamiento de este, y
que formara parte de la maquina, encontrandose en el interior del aerogenerador, levantamiento
estructural de la maquina en su situacion definitiva, con todos sus elementos mecanicos fisicamente
ensamblados y dispuestos correctamente.

Puesta en Marcha del aerogenerador

11

a) Definiciéon

Se entiende por puesta en marcha del aerogenerador el conjunto de tareas que se realizan una vez
que la maquina esta completamente montada, para poner en funcionamiento la misma, incluidos
todos los dispositivos de control, mando y seguridad, hasta alcanzar las condiciones normales de
trabajo.



